TUDOSITASOK

KIRANDULT AZ EGYESULET!

A MKE Zala Megyei Szervezete szokdsos 0szi tapasztalatcserés kirandulasanak
uti céljaul szlovéniai szomszédaink meglatogatasat tiizte ki.

Ezuttal két autobusszal indultunk utnak: az egyik Keszthely és Zalaegerszeg
konyvtarosait szallitotta, a masik Nagykanizsarol indult — Lenti és Letenye
konyvtarosaival egyiitt. Koziilik szdmosan nem is tagjai ebben az évben
egyesiiletiinknek, reméljiik, a kovetkezd években rajuk is szamithatunk.

Els6ként Lendvdra vitt az utunk. Régi és tartalmas kapcsolat fiiz benniinket a
konyvtarhoz ¢és a Magyar Nemzetiségi Mivelddési Intézethez. Ez utobbi a
kiadvanyaival tiszteli meg rendszeresen a partnerkonyvtarakat, el6bbivel pedig
rendezvények alkalmaval kolcsonds a meghivas és a részvétel. Farkas Brigitta
konyvtaros, régi ismerdsiink mutatta be konyvtarat és tevékenységét a mintegy 100 fOs
hallgatosagnak, s szervezte a tovabbi programot is.

A konyvtarrol talan a legérdekesebb informacié a kétnyelviisége. A kornyezd
kozségekben 14 letéti konyvtarat lat el, ezek koziil 12 ugyancsak kétnyelvi
gylijteménnyel rendelkezik. Erdekes volt ltni a polcokon az egybesorolt allomanyt,
ahogy a kiilonboz6 nyelvii kdnyvek is megosztas nélkiil egymas mellett sorakoztak a
polcokon.

A Magyar Nemzetiségi Miivelodési Intézet vezetdje, Goncz Laszlo a helyi
magyar értelmiség erdfeszitéseirdl beszélt, amelyet a kulturdlis fejlédés érdekében
tettek. Szolt arrdl, hogy az Eurdpai Unidba vald belépéssel elotérbe keriild régios
szemlélet remélhetdleg kozelebb hozza egyméshoz a magyar nyelvi teriileteket. ,,A
hatarok lebontidsa az emberek fejében lassabban torténik” — ezért munkatarsaival az
utobbi 10-15 évben mar azon munkalkodtak, hogy visszaadjdk a magyar kultira
presztizsét a mindennapi emberek szaimara. A magyarok koziil a fiatal nemzedék tagjai,
s a szlovén értelmiségen beliil is vannak, akik partnerek ebben a térekvésben.

A Miivel6dési Intézet fobb tevékenysége:

1. Anyanyelvapolds és nemzettudat-formalas (szinhédz, irodalmi élet, anyanyelvi
tabor, tanulmanyi versenyek, palyazatok révén)

2. Magyar nyelvii konyvkiadads (évente kb. 10 kiadvany) — szép- ¢&s
szakirodalom, folyodiratok

3. Tudomanyos  kutatomunka  (helytorténet, szociografia,  néprajz,
irodalomtorténet)

4. A magyar kultiara kozvetitése a lakossdg egésze fel¢ (irodalom, zene,
kiallitasok)

Még az egynyelvii szlovén vidékre is elviszik a rendezvényeket — 11j mindséget
képviselve a magyar kultra presztizsének emelése érdekében.

Az Intézet 10-12 allandé munkatarsan kiviil 15-20 kiilsés is dolgozik a célok
érdekében. Az intézmény 70 %-ban allami fenntartasu, a tobbi koltséget magyarorszagi
¢s EU-s palyazati forrasok fedezik. A région beliill sikeresen miikodik egytitt
magyarorszagi intézményekkel.

A helyi irodalmi élet egyik helyszine a Banffy Kozpont, amelyet szintén
megtekintettiink.

A szakmai program utdn a varos latnivaldval ismerkedtiink: megnéztik a
nemrég atadott mivelddési hazat, amelyet Makovecz Imre tervezett jellegzetes
stilusdban és mégis egyedien.
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A hajdani zsinagdgaban a kiallitds megtekintése elétt a Muravidék €s Lendva
kornyékének torténetébe segitett bepillantani eldadasaval dr. Varga Jozsef.

Muraszombaton ebéddel vartak benniinket, kalauzunk Papp Jozsef a
muraszombati kdnyvtar magyar konyvtarosa volt.

A tavaly atadott uj épiletben 23 konyvtaros dolgozik, 10 koézmunkas
segitségével latjak el feladataikat. 4000 m’ teriileten hagyomanyos konyvtari
szolgaltatasokat kinalnak.

A foldszinten munkafoglalkoztatd tanacsadd szolgélat miikodik.

A gyermekkonyvtarban meseszobat rendeztek be a legkisebbeknek. 20-25 ezer
gyermekkonyv varja a gyermekolvasokat, egész napos nyitva tartassal. Az I. emeleten a
felnodttek olvasdterme €s a szabadpolcos allomany talalhat6: 100-110 ezer kotet, amely
250 ezres allomanyt jelent a folydiratokkal egyiitt.

A konyvtar kotelespéldanyban részesiil (16 pld.-t ir eld a torvény). Itt nincs
kétnyelviiség, csupan egy kiillongylijtemény létesiilt a magyar nyelvli anyagokbodl. A
médiatar félig kész, anyagiak fliggvénye a megvalosulasa. A konyvtar kiillonlegessége,
hogy bibliobuszt miikddtet, amely 88 telepiilést 1at el. Magyar nyelven egy kis szordlap
készilt a konyvtarrol, illetve az interneten lehet még taldlni rola magyar nyelvii
informdciokat. A 16 ezer olvasdé a szabadpolcos térben elhelyezett szamitdogépeket
szabadon hasznalhatja. A konyvtari haldézatban megyei konyvtari szerepet tolt be a
konyvtar, helyismereti gylijtést is folytat.

A tervek kozott szerepel a digitalis konyvtari szolgéltatasok kialakitasa,
elektronikus konyvtar épitése — mindehhez a pénziigyi hattér még hianyzik.

A konyvtar és a bibliobusz megtekintése utan sétat tettiink a varosban, Papp
Jozsef idegenvezetésével.

Utban hazafelé egy néprajzi gylijteményt latogattunk meg Kapornakon,
amelybdl az Orség életét ismerhettiik meg.

A sok élményt nyujto kirandulas mindannyiunk szdmara kedves emlék maradt.

Nitsch Erzsébet
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A kirandulé konyvtarosok egy csoportja a muraszombati konyvtar elott

A kirandulason késziilt tovabbi fényképek a Halis Istvan Varosi Konyvtar
honlapjan (http.//www.kanizsa. hu/konyvtar/) megtalalhatok (a szerk.).
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